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C€

Apie visus su gaminiu susijusius rimtus incidentus praneskite gamintojui
(vigilance@oculus.de ) ir kompetentingai institucijai tos valstybés narés, kurioje esate jsiktre
Jas ir (arba) Jasy pacientas.

Atitiktis

Sis gaminys pazymétas CE Zenklu pagal Direktyvos 93/42/EEB dél medicinos prietaisy
nuostatas.
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Techniniai duomenys

Universalds matavimo akiniai UB 6

PD nustatymo diapazonas

Skalés padala PD

Svoris

Kojelés ilgis

Kojelés posvyris (virsuje /apacioje)
HSA skalé

Matavimo stikly angy skaicius
(priekyje / gale), vienai akiai
Matavimo stiklo skersmuo
Matavimo stikly pasukimo kampas
(priekyje)

Medziaga

46-80 mm
1T mm

apie 61 g
92-130 mm
12°/14,5°
3-14 mm
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38 mm
360°

Aliuminis
Neradijantysis
plienas
Plastikas

Komplektacija

OCULUS universalas
matavimo akiniai UB 6

Nosies atramélés
Sesiakampis atsuktuvas

Naudojimo instrukcija

Pasirinktinai

OCULUS linijinis
poliarizacinis filtras
(45°/135°), skirtas UB 6

OCULUS apskritimo formos
poliarizacinis filtras, skirtas UB 6

42600

3
SW 1,5
10010709

42680

42681
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Apzvalga
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Sukamoji rankenélé, skirta nosies atramélés 10
auksciui reguliuoti

Krumpliastiebis su nosies atraméle, 11
pasukamas

Sesiabriaunis pasipriesinimo varztas 12
Horizontalaus vyzdZio centravimo zyma (PD)

Horizontalaus vyzdZio centravimo skalé (PD) 13

ASinés ir bazinés padéties nuskaitymo skalé;

remiantis limbo schema (TABO schema) 14

pagal DIN EN ISO 8429 15
Sukamoji rankenélé, skirta tarpvyzdiniam 16
atstumui nustatyti (PD) 17

Stebéjimo strypas su skale, skirtas atstumui
nuo ragenos iki uzpakalinio lesio pavirsiaus
(HSA) matuoti

Rievétasis ratukas, skirtas reguliuoti kojelés
posvyrj (kampa)

Reguliuojamo ilgio kojelé, su lanksciu
dvigubu kojelés galu

Pasipriesinimas asinés ir bazinés padéciy
sukamajai rankenélei

Sukamoji rankenélé, skirta asinei ir bazinei
padétims nustatyti

Reguliuojamo aukscio ir judanti nosies
atramélé

Stiklo laikiklis, priekinis
Stiklo laikiklis, galinis
Poliarizaciniy filtry laikiklis

Poliarizacinis filtras (42681, pasirenkami
priedai)

|spaudai:
L: kairé/R: deSiné / partijos numeris /
gaminio pavadinimas / J[monés logotipas
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Naudojimas pagal paskirt]

OCULUS universalds matavimo akiniai UB 6
naudojami akiniy stiklui subjektyviai matuoti.
Naudokite tik 38 mm skersmens OCULUS tl
matavimo akinius pagal DIN EN ISO 9801.
Gaminio apraSymas

OCULUS universalGs matavimo akiniai UB 6
atitinka DIN EN I1SO 12867.

Numatyti naudotojai

Jsitikinkite, kad OCULUS universalius matavimo
akinius naudoja tik issilavine arba apmokyti
sveikatos prieziGros specialistai.

Pacienty grupé

Asmenys nuo 3 mety iki neriboto amziaus. Jokiy
svorio ar sveikatos buklés apribojimy. Pacientas
turi bati budrus ir mokeéti kalbéti bei suprasti.
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Kontraindikacijos
- nezinomos -
Galimas Salutinis poveikis:
- nezinomos -
Valdymas
Kojelés (0 ilgio nustatymas:
» IStraukite arba jstumkite kojele.

Kojelés posvyrio (kampo) nustatymas:
» Sukite po viena rievétajj ratuka (9).
Taip iSlyginsite skirtingus ausy aukscius ir
nustatykite norima pakreipima j priek;.



Nustatyto atstumo nuo ragenos iki
uzpakalinio lesio pavirsiaus (HSA)
nuskaitymas ant stebéjimo strypy (8):

Skaidrus stebéjimo strypas yra su dviem
skalémis. Vidiné skalé turi bati vir$ iSorinés
skalés, kad baty galima nuskaityti HSA verte be
paralakso. Matavimo stiklas jstatomas j pirmajj
galinj stiklo laikiklj, kad buty galima nuskaityti.

Atstumo nuo ragenos iki uzpakalinio lesio
pavirSiaus (HSA) keitimas:

» Pasukite krumpliastiebj su nosies atraméle
(). Sukdami turite jveikti nedidelj
pasiprieSinima.

Pasipriesinimo nustatymas:

» Varzta su vidiniu $ediabriauniu (3)
reguliuokite naudodami komplektacijoje
esantj SeSiakampj atsuktuva.
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Nosies atramélés aukscio reguliavimas: PD nustatymas ir skaitymas:
» Pasukite rankenéle (1) j norima aukstj. » Pasukite rankenéle (7).
» Nuskaitykite PD skaléje () ir zyma (@).

[ L
40 35 30 25
L Vo
\ 090 | 80
oyl 7
\2@‘ 2/
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Asinés padéties nustatymas matavimo Sukamuyjy rankenéliy pasipriesinimas
stikluose su cilindriniu efektu arba asinei ir bazinei padétims (11):
bazinés padéties matavimo stikluose su

» Padidinimas: sukite stabdj rodyklés kryptimi.
prizminiu efektu:

» Sumazinimas: sukite stabdj pries rodyklés

\

» Pasukite sukamaja rankenéle (2). krypti.

ASinés arba bazinés padéties nuskaitymas:
» Nuskaitykite verte skaléje (6.
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Poliarizacinis filtras (pasirinktinai)

Poliarizaciniy filtry naudojimo nuorodos papildo
universaliy matavimo akiniy UB 6 naudojimo

It instrukcijg. Atminkite, kad, atsizvelgiant j Jsy
jrenginj, Jums gali prireikti linijjinio ARBA
apskritimo formos poliarizacinio filtro.

Linijinis poliarizacinis filtras (42680)
Svoris apie 12 g
Poliarizacinio filtro matmenys Px A~ 35 x 30 mm

Poliarizacija 45°/135°

Apskritimo formos poliarizacinis filtras (42681)
Svoris apie 11 g

Poliarizacinio filtro matmenys P x A 35 x 30 mm
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Naudojimas pagal paskirtj

Poliarizaciniai filtrai naudojami atskirti abiejy
akiy vaizdo suvokima lauziamosios gebos
nustatymo metu.

Jie skirti naudoti tik su OCULUS universaliais
matavimo akiniais UB6 (gam. kodas 42600).



Poliarizacinis filtras Poliarizacinio filtro valdymas
Laikiklis Poliarizacinio filtro tvirtinimas:

b Jungtis, skirta atlenkti » UZmaukite poliarizacinio filtro laikiklj @ ant

.. T o niversaliy matavimo akiniy UB 6.
¢ Sukamoji rankenélé poliarizaciniam filtrui universaliy matavimo akiniy UB 6

apsukti (tik 42680)

d  Sarnyriné jungtis (tik 42680)
e Poliarizacinis filtras
f  Zyma priekinéje puséje
g Liezuveélis laikikliui atidaryti

c (d (e

» Tvirtai spustelékite laikiklj @.
b N, e .
Y Poliarizacinis filtras girdimai uzsifiksuoja.

ST 42681
@ 42681 (apskritimo formos) Padétys @ ir @ be
funkcijos

13/18



Kai nenaudojate poliarizaciniy filtry, juos galite
tiesiog nulenkti j Sona.

Poliarizacijos krypties keitimas:

» Rankenéle (¢) pasukite poliarizacinius filtrus
j Sias padétis:
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Linijinis poliarizacinis filtras 42680

V padétis




Apskritimo formos poliarizacinis filtras 42681 Valymas ir prieziura

» Jeireikia, UB 6 ir pasirenkamus priedus
valykite tik minksta, bepuke Sluoste.

» Jeiyra didelis uzterStumas,
rekomenduojame: Naudokite jprasta
plovimo priemone ant drégnos $luostés.

» Niekada nenaudokite agresyviy, turinciy chloro,
abrazyviniy ar Siurksciy valymo priemoniy,
gryno alkoholio, eterio ar panasiy tirpikliy.

Apskritimo formos poliarizaciniy filtry pasukti negalima. » Jokiu badu nenaudokite mikropluosto §luosciy

Rankenéliy ir atrameélés keitimas optiniams plastikiniams pavirSiams valyti.

Nosies atramélés @3 keitimas: » Nevalykite matavimo akiniy ultragarsinéje
» Nutraukite uZmauta nosies atraméle ir voneléje.

uzmaukite nauja. » Dezinfekuokite universalius matavimo

Sukamujy rankenéliy (®,®,@&@) keitimas: akinius pries kiekvieng naudojima.

» NEDEZINFEKUOKITE optiniy plastikiniy
pavirsiy. Jei neSvarumai sunkiai nuvalomi,
naudokite SWAB.

» Nutraukite uzmauta sukamaja rankenéle ir
uzmaukite nauja.
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Dezinfekavimui rekomenduojame naudoti tokias
priemones kaip:

Dezinfekcinés servetélés

.mikrozid® sensitive wipes premium”, 59882
dezinfekcinés servetélés minkstoje
pakuotéje (2x 50 vnt.), be alkoholio

.mikrozid® AF wipes”, 59895
dezinfekcinés servetélés su

alkoholiniu veikliosios medziagos

tirpalu, skardinéje (150 servetéliy),

galima papildyti

+mikrozid® AF wipes”, 59896
dezinfekcinés servetélés su

alkoholiniu veikliosios medziagos

tirpalu (150 servetéliy), pakuote

galima papildyti

Vienkartiniai valymo pagaliukai 34087

(SWAB) optiniams plastikiniams
pavirSiams
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Matavimo akiniai netinkami valyti
ultragarsinéje voneléje! Garantiniai
reikalavimai netaikomi pazeidimams,
atsiradusiems valant ultragarsinéje
voneléje.

Garantija

Masy garantija atitinka teisés akty nuostatas,
skaic¢iuojant nuo pristatymo datos. Si garantija
taikoma visiems gedimams ir defektams,
atsiradusiems dél medziagy ir gamybos klaidy.
Jei per garantinj laikotarpj turite pagrjsty
skundy, jie bus pasalinti nemokamai. Garantija
netaikoma esant jprastam susidévéjimui,
aplaidziam naudojimui arba naudojant
neoriginalias OCULUS atsargines dalis.
Informacija apie garantija pagal Prekybos
kodekso 377 str. rasite masy Bendrosiose
sandorio salygose. Jei pageidaujate, ja mielai
atsiysime arba galite perziaréti internete adresu
www.oculus.de.
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Gamintojas ir paslauga

W VV W O C U L U S D E OCULUS Optikgerate GmbH
- . Miinchholzhduser Str. 29 « 35582 Wetzlar « VOKIETIJA
Tel. +49 641 2005-0 « Faksas +49 641 2005-255
El. pastas: sales@oculus.de » www.oculus.de

OCULUS sertifikuotas pagal DIN EN ISO 13485 MDSAP
OCULUS is certified in acc. with DIN EN 1SO 13485 MDSAP
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Prekés kodas: 10043505 / Perzitra 02




